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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskou unii a Indonéskou
republikou podle clinku XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi
u vSech celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV EU v disledku vystoupeni Spojeného krilovstvi
z Evropské unie

Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unif a Indonéskou republikou podle ¢lanku XXVIII VSeobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi u vSech celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV EU v disledku
vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie ('), podepsand v Bruselu dne 11. kvétna 2021, vstoupila v platnost dne
20. srpna 2021.

() UF. vést. L 260, 21.7.2021, s. 3.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/1345
ze dne 28. Cervna 2021
o zmocnéni k zahdjeni jedndni s Argentinou, Austrilii, Indii, Izraelem, Japonskem, Jizni Koreou,
Kanadou, Kostarikou, Novym Zélandem, Spojenymi stity a Tuniskem s cilem uzav¥it dochody
o obchodu s ekologickymi produkty
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 3 a 4 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 (') stanovi moznost poskytnout piistup na trh Unie
ekologickym produktim pochdzejicim ze tetich zemi, jez byly uzndny podle obchodni dohody jako zemé se
systémem produkce, ktery plni stejné cile a zdsady, pfi¢emz pouziva pravidla, jeZz zarucuji stejnou Grovei zajisténi
shody jako pravidla Unie.

V souladu s nafizenim (EU) 2018/848, pozbyde uznéni pro téely rovnocennosti tretich zemi na zdkladé nafizeni
Rady (ES) ¢ 834/2007 (%) platnosti dne 31. prosince 2026. Je proto nezbytné zahdjit jedndni s cilem uzaviit
s nékterymi dotcenymi tfetimi zemémi dohody o obchodu s ekologickymi produkty.

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 834/2007 stanovila Komise v piiloze III nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 (°) seznam
uznanych tfetich zemi.

Na obchod s ekologickymi produkty mezi Unif a Svycarskem se vztahuje Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty () (déle jen ,dohoda se Svycarskem*). Svycarsko
bylo z diivodii transparentnosti zatazeno do pilohy IIl nafizeni (ES) ¢. 1235/2008. Dohoda se Svycarskem stanovi
mechanismus aktualizace dohody v ptipadé zmén pravnich predpisii jedné ze stran. Se Svycarskem proto nenf
nutné jedndni zahajovat.

Chile je uzndno za rovnocennou tfeti zemi na zdkladé Dohody mezi Evropskou unii a Chilskou republikou
o obchodu s ekologickymi produkty (*) (ddle jen ,dohoda s Chile*). Chile bylo z diivodd jasnosti zafazeno do
piilohy III nafizeni (ES) ¢. 1235/2008. Dohoda s Chile stanovi moZnost ipravy podminek uzndni v p¥ipadé zmén
prévnich pfedpisti jedné ze stran. S Chile proto neni nutné jedndni zahajovat.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkci a oznacovéni ekologickych

produktt a o zruden naiizeni Rady (ES) ¢. 8342007 (Ut. vést. L 150, 14.6.2018, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produkti a o zruseni
nafizeni (EHS) €. 2092/91 (Uf. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007,
pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych produktii ze tietich zemi (UK. vést. L 334, 12.12.2008, 5. 25).

U. vést. L 114, 30.4.2002, 5. 132.

Uf. vést. L 331, 14.12.2017, s. 4.



31.8.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 306/3

(6)  Dohoda o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné
strané a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie a Severntho Irska na strané druhé (%) zavedla vzdjemné uzndvani
rovnocennosti stavajicich pravnich pfedpist tykajicich se ekologické produkce a kontrolnich systémt obou stran
dohody. Priloha 14 uvedené dohody o ekologickych produktech stanovi, Ze se md nafizeni (EU) 2018/848 pouzit
do 1. ledna 2022, a proto musi kazdd strana uzndni rovnocennosti znovu posoudit do 31. prosince 2023. Se
Spojenym krélovstvim proto neni nutné jednani zahajovat.

(7)  Méla by byt proto zahdjena jedndni s Argentinou, Austrdlii, Indii, Izraelem, Japonskem, Jizni Koreou, Kanadou,
Kostarikou, Novym Zélandem, Spojenymi stity a Tuniskem s cilem uzaviit dohody o obchodu s ekologickymi
produkty.

(8)  Aby Unie mohla i naddle udrzovat vzdjemné vztahy se tfetimi zemémi, pokud jde o obchod s ekologickymi

produkty, je vhodné stanovit smérnice pro jedndni o dohodach, které Unii a dotcené tfeti zemi umozni uznat
rovnocennost jejich norem ekologické produkce a kontrolnich systéma,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
1. Komise se zmocniuje k zahdjeni jednani s Argentinou, Austrélii, Indii, Izraelem, Japonskem, Jizni Koreou, Kanadou,

Kostarikou, Novym Zélandem, se Spojenymi stity a s Tuniskem s cilem uzaviit dohody o obchodu s ekologickymi
produkty.

2. Jednéni se Fidi smérnicemi Rady pro jedndni stanovenymi v dodatku k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Pfi jednanich je konzultovan Zvlastni vybor pro zemédélstvi.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi.

V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2021.

Za Radu
predsedkyné
M. do C. ANTUNES

() UF.veést. L 149, 30.4.2021, s. 10.
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DOPORUCENI

DOPORUCENI RADY (EU) 2021/1346
ze dne 30. srpna 2021,

kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a e) a ¢l. 292 prvni a druhou vétu
této smlouvy,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 30. ¢ervna 2020 pfijala Rada doporuceni o dofasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné,
a 0 mozném zruseni tohoto omezeni (') (déle jen ,doporuceni Rady*).

(2)  Od tohoto data Rada pfijala doporuceni (EU) 2020/1052 (), (EU) 2020/1144 (), (EU) 2020/1186 (*), (EU)
2020/1551 (), (EU) 2020/2169 (), (EU) 2021/89 (), (EU) 2021/132 (%), (EU) 2021/767 (), (EU) 2021/892 (**), (EU)
2021/992 ("), (EU) 2021/1085 (*?) a (EU) 2021/1170 () o doCasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné
nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni.

(3)  Dne 20. kvétna 2021 Rada pfijala doporuceni (EU) 2021/816, kterym se méni doporuéeni Rady (EU) 2020/912
o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a o mozném zrueni tohoto omezeni (*¥) s cilem
aktualizovat kritéria pouZivand k posouzeni toho, zda jsou cesty ze tfetich zemi, jeZ nejsou nezbytné nutné,
bezpecné a zda by mély byt povoleny.

(4)  V doporuceni Rady se stanovi, Ze ¢lenské stity by mély od 1. Cervence 2020 postupné a koordinované zrusit
docasné omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi uvedenych v piiloze
I doporuceni Rady. Seznam tfetich zemf{ uvedeny v ptiloze I by méla Rada kazdé dva tydny pfezkoumat a ptipadné
aktualizovat, a to po dikladné konzultaci s Komisi a pFislusnymi agenturami a dtvary EU na zdkladé celkového
posouzeni zaloZeného na metodice, kritériich a informacich uvedenych v doporuceni Rady.

(5)  Od té doby se v Radé za dtikladné konzultace s Komisi a pfislusnymi agenturami a ttvary EU uskute¢nila jedndni
ohledné pfezkumu seznamu tfetich zemi uvedeného v piiloze I doporuceni Rady pii uplatnéni kritérif a metodiky
stanovenych v doporuceni Rady ve znéni doporuceni (EU) 2021/816. Na zdkladé téchto jedndni by mél byt seznam
tietich zemi uvedeny v pfiloze I zménén. Zejména by mély byt ze seznamu odstranény Izrael, Kosovo, Libanon,
Cernd Hora, Republika Severni Makedonie a Spojené staty americké.

) UF vést. L 2081, 1.7.2020, s. 1.
) UFE. vést. L 230, 17.7.2020, s. 26.
) Ur. vést. L 248, 31.7.2020, s. 26.
) Ur. vést. L 261, 11.8.2020, s. 83.
%) UF. vést. L 354, 26.10.2020, s. 19.
) UF. vést. L 431, 21.12.2020, s. 75.
) UFE vést. L 33,29.1.2021,s. 1.
) UF vést. L 41, 4.2.2021,s. 1.

) UF. vést. L 1651, 11.5.2021, s. 66.
o Ut. vést. L 198, 4.6.2021, s. 1.

) UF. vést. L 221, 21.6.2021, 5. 12.
1) Ut vést. L 235, 2.7.2021, s. 27.

) UK vést. L 255,16.7.2021, s. 3.

) UF. vést. L 182, 21.5.2021,s. 1.



31.8.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 306/5

(6)  Ochrana hranic je véci zdjmu nejen ¢lenského stdtu, na jehoZz vnéjsich hranicich se provadi, nybrz viech ¢lenskych
statti, které zrugily ochranu vnitfnich hranic. Clenské staty by proto mély zajistit, aby opatfeni piijatd na vnéjsich
hranicich byla koordinovana, aby bylo zajisténo fddné fungovani schengenského prostoru. Za timto tcelem by
mély clenské stity od 30. srpna 2021 nadale koordinované rusit docasné omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné
nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi, zvldstnich administrativnich oblasti a dalSich tizemnich a samosprdvnych
jednotek uvedenych v piiloze I doporuéeni Rady ve znéni tohoto doporuceni.

(7)  V souladu s ¢linky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéani EU, se Dansko netcastni piijimani tohoto doporucenti a toto doporuceni pro né neni zdvazné
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto doporuceni dopliiuje schengenské acquis, rozhodne se Ddnsko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto doporuceni Radou, zda je provede.

(8)  Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se nedcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (¥); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(9)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ().

(10) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
1999/437[ES (V) ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti 2008/146/ES ().

(11) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o ptidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji
do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437ES () ve spojeni s ¢ldnkem 3 rozhodnuti 2011/350/EU (¥).

(**) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Uf.vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

(") Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

(**) Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovan{ a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).

() Ut vést.L 160, 18.6.2011, s. 21.

(*) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knfzectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrusen{ kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011, 5. 19).
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PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

Doporuceni Rady (EU) 2020/912 ve znéni doporuceni (EU) 2020/1052, (EU) 2020/1144, (EU) 2020/1186, (EU)
2020/1551, (EU) 2020/2169, (EU) 2021/89, (EU) 2021/132, (EU) 2021/767, (EU) 2021/816, (EU) 2021/892, (EU)
2021/992, (EU) 2021/1085 a (EU) 2021/1170 o docasném omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, a o0 mozném
zrueni tohoto omezeni se méni takto:

1) Prvni odstavec bodu 1 doporuceni Rady se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity by mély od 30. srpna 2021 postupné a koordinované zrusit docasné omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi{ uvedenych v ptiloze 1.“

2) Priloha I doporuceni se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

Treti zemé, zvldstni administrativni oblasti, jakoZ i dzemni a samosprdvné jednotky, na jejichz rezidenty by se nemélo
vztahovat do¢asné omezeni na vngjsich hranicich, pokud jde o cesty do EU, jez nejsou nezbytné nutné:

. STATY
1. ALBANIE
2. ARMENIE
3. AUSTRALIE
4. AZERBAJDZAN
5. BOSNA A HERCEGOVINA
6. BRUNEJ] DARUSSALAM
7. KANADA
8. JAPONSKO
9. JORDANSKO
10. NOVY ZELAND
11. KATAR
12. MOLDAVSKA REPUBLIKA
13. SAUDSKA ARABIE
14. SRBSKO
15. SINGAPUR
16. JIZNI KOREA
17. UKRAJINA

18. CINA (%
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1. ZVLASTNI ADMINISTRATIVNI OBLASTI CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
Zvlastni administrativni oblast Hongkong
Zv143tni administrativni oblast Macao

1L UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNAVANY ZA STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH
STATU

Tchaj-wan

(*) pokud bude potvrzena vzdjemnost*

V Bruselu dne 30. srpna 2021.

Za Radu
piedseda
G.DOVZAN
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